
– О, эта девушка! Я помню, когда она поступила в рыцарскую академию, она присоединилась к
поварам на кухне, чтобы готовить, – рассмеялся Джеймс.

– Мы хотели прогнать ее, но она оказалась умелой.

– Да, она действительно искусна, – пробормотал Аутур.

...

– Ого! Я не думала, что ты будешь таким сложным, – сказала Синтия.

Рэй сидел на земле. Они с Синтией почти минуту бились на мечах, и у него устали руки, так
что он отдыхал.

– Хотя твоя сила невелика, но твоя скорость очень впечатляет.

– Это из-за моих рук, если бы мои руки были в порядке, я был бы намного сильнее этого, –
заметил Рэй.

– Так с вами, ребята, все в порядке? – спросила Синтия и оглянулась на Лею и Габриэля.

– Я в порядке, но моя голова не в порядке, – сказала Лея.

Она встала и подошла к Габриэлю, который ничего не говорил. Он все еще лежал на земле,
Лея ткнула в него ногой, но он не отреагировал.

– Ребята, я не уверена, что с Габриэлем все в порядке, – быстро сказала Лея, и Синтия
бросилась к ним.

Она наклонилась и коснулась его тела, он все еще дышал, но был без сознания, Синтия
рассмеялась, глядя на Габриэля.

– Почему ты смеешься? – спросила Лея.

– Все в порядке, он спит, – сказала Синтия.

– Ха! – Лея посмотрела на Габриэля повнимательнее. Его дыхание было спокойным, и она тоже
поняла, что он спит.

– Должны ли мы сразиться еще раз, или вы, ребята, устали? – спросила Синтия.



– У меня все еще есть силы. Я должна научиться контролировать свою Ки, – Лея встала и
подобрала с земли меч.

Они оба посмотрели на Рэя, надеясь, что он скажет то же самое, но он улыбнулся и поднял
руки. Как только он поднял их, он не смог удержать их, и они упали.

– Я не могу так драться, мои руки больше не в состоянии двигаться, – сказал Рэй.

– Ладно, значит, мы идем еще раз, – сказала Синтия Лее, и они обе приготовились.

– Привет, Габриэль! – Рэй похлопал Габриэля по плечу, и тот немного отодвинулся и
отвернулся.

Рэй ухмыльнулся, подумав о чем-то. Он посмотрел на Лею и Синтию, чтобы увидеть, смотрят
ли они на него, но они не смотрели в его сторону, так как были заняты своей тренировкой.

[Ледяное копье]

Рэй уперся рукой в землю и выстрелил двумя ледяными копьями в песок, копье ударилось о
песок и упало на землю.

Рэй улыбнулся, поднял два кусочка льда, ударил ими друг о друга, и лед раскололся на более
мелкие кусочки.

“Надеюсь, они не смотрят в мою сторону, это потрясающий план, пришло время его
проверить”.

Рэй собрал в ладони осколки льда и поднял рубашку Габриэля, но остановился на полпути.

“Черт, у меня есть идея получше. Ха-ха-ха!” – тихо усмехнулся Рэй.

Вместо того, чтобы поднять рубашку Габриэля, Рэй поднял его брюки, не заглядывая внутрь
штанов, Рэй бросил туда куски льда.

Рэй быстро встал и повернулся лицом к Синтии и Лее, как будто он наблюдал за ними с самого
начала. Он наклонил голову и посмотрел на Габриэля, тот слегка покачивал ногами.

“Теперь, когда я думаю об этом, это похоже на травлю. Я вроде как чувствую себя неловко из-
за этого”, – мысленно сказал Рэй.

Габриэль закричал, резко вставая. Синтия и Лея, которые тренировались, стали думать, что с



ним что-то не так.

Габриэль почувствовал, как у него заледенели яички. Когда он встал, ему захотелось спустить
штаны, но как только он увидел, что обе девушки смотрят на него, он немедленно остановился.

– Что-то не так? – спросили девушки его.

– Нет... Н-ничего... Я возвращаюсь, – Габриэль побежал к выходу с тренировочной площадки.

– Почему он так странно бегает, что-то не так с его ногами? – спросила Синтия Лею.

– Я не знаю. Мне тоже это странно, может быть, ему нужно в туалет.

– Возможно, ты права, давай вернемся к тренировке.

– Ха-ха-ха-ха! – Рэй упал на землю, как только Габриэль покинул тренировочную площадку.

“Я знаю, что это плохо... Но это так забавно!” – рассмеялся Рэй, катаясь по земле.

– Рэй, почему ты смеешься, ты знаешь, что случилось с Габриэлем? – спросила Лея.

– Ха-ха! Дай мне минутку... Ха-ха! – смеялся Рэй.

Габриэль стремительно выбежал с тренировочной площадки. Что-то было не так с его
штанами, но он не был уверен.

Как только он вышел, он быстро спустил штаны, и, к его удивлению, маленькие кусочки льда
посыпались вниз.

– Хааа! – Габриэль вздохнул, почувствовав некоторое облегчение.

“Как лед попал мне в штаны? Не может быть, чтобы лед просто вырос из моих штанов. Рэй! Так
вот для чего он использовал свою магию. Я собираюсь убить его!

– Что ты делаешь? – кто-то спросил, и Габриэль быстро поднял глаза.

Когда он поднял глаза, перед ним была женщина, одетая в свободный топ и брюки. Он быстро
пришел к выводу, что она рыцарь, учитывая, что она была в рыцарской академии в
повседневной одежде.



– Извини… Мы тренируемся на площадке, – сказал Габриэль.

– Почему ты неодетый? – спросила она.

– Что? – Габриэль быстро натянул свое нижнее белье и брюки обратно.

– Прости, кое-что случилось... Мне жаль, – смутился Габриэль.

– Итак... Вот как выглядит мужское достоинство. Это первый раз, когда я вижу, как оно
выглядит...– дама лучезарно улыбнулась.

Габриэль ждал ответа от женщины, но она ничего не сказала. Затем он поднял глаза и увидел,
что она погрузилась в свои мысли.

“О чем она думает? Это неловко, я собираюсь молча уйти”.

Габриэль развернулся и направился к двери тренировочной площадки.

– Остановись! – сказала женщина.

– Извини, но мне нужно возобновить свои тренировки, – сказал Габриэль.

Незнакомка огляделась. Никого поблизости не было. Она улыбнулась и направилась к
Габриэлю.

http://tl.rulate.ru/book/77165/3396421


